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REPUBLIQUE DU CONGO

ACCORD DE CREDIT DE DEVELOPPEMENT

(Projet d'études techniques routitres)

entre
La République du Congo
et

1.’ Association Internationale de Développement

En date du 26 mai 1969

ACCORD

en date du 26 mai 1969, entre la Républigue du Congo
(ci-aprés dénommée FPEmpruntenr) et VAssociation I_frrgrrmnmmh-
de Développement (ci-aprés dénommée I'Association).

ATTENDU QUE, en vertu d'accords en date du 17 mai 1967, la Banque
a octroyé & I'Emprunteur la contre-valeur de 185.000 dollars pour finan-
cer le cofit en devises des études techniques préliminaires et dos
études de justification économique relatives & deux troncons de la
route Komono-Zanaga et de la route Komono-Sibiti ;

ArTENDU QUE I'Emprunteur a demandé i 1"Association de lui accorder
un crédit de développement en vue de contribuer au financement des
études techniques détaillées et des études connexes des routes déerites
a l'annexe 3 du présent Accord, et que I'Association est disposée
consentir un crédit de développement i l'Emprunteur auxdites fins,
selon les modalités stipulées ci-aprés ;

ATTENDU QUE tout financement fourni par I'Association sera rem-
. boursé¢ 3 la demande de I'Association sur les sommes de tout crédit
de |'Association ou prét de la Banque Internationale pour la Recons-
truction et le Développement pouvant étre ultérieurement consenti &
I'emprunteur pour Jla construction desdites routes ;

PAR CES MOTIFS, les parties contractantes sont convenues de ce qui
suit :

ARTICLE PREMIER

Conditions générales.

Section 1.01. — Les parties au présent Accord acceptent toutes les
dispositions des Conditions, générales applicables aux Accords de crédit
de développement de 1'Association, en date du 31 janvier 1969 (les-
dites Conditions générales applicables aux Accords de crédit de déve,
loppement étant ci-aprés dénommées les Conditions générales), avec
la méme force et les mémes effets que si elles avaient été incorporées
au présent Accord. : .

Section '1.02. — A moins que le contexte ne requiére une inter-
prétation différente, chaque fois qu'elles sont utilisées dans le présent
Accord, les expressions définies dans les Conditions générales con-
servent le sens qui y a été donné.

ARTICLE 2

Le crédst.

Section 2.01. ‘— L'Association s'engage a4 préter 4 |'Emprunteur,
selon les modalités stipulées ou visées an présent Accord, un montant

en diverses monnaies équivalant i six cent trente mille dollars
(630.000).

Section 2.02. — (2) L'Association ouvrira dans ses livres au nom
de I'Emprunteur un compte de crédit qu'elle créditera du montant

du crédit.

(b)) Le montant du crédit pourra étre retiré dudit Compte de crédit
conformément aux dispositions du présent Accord de crédit de déve-
loppement, sous réserve des pouvoirs d'annulation et de suspension

qui y sont stipulés et conformément 4 1'affectation des fonds provenant
pouvant étre périodiquement modifiée conformément aux dispositions
de 'Annexe A aux présentes ou par accord ultérieur entre I'Emprun-
teur et I'Association,

Section 2.03. — L'Emprunteur sera en droit de retirer du Compte
de crédit tous montants qui auront servi a régler (ou, si I'Association
y consent, tous montants dont 1'Emprunteur aura besoin pour régler)
le cofit raisonnable des biens ou services nécessaires 2 I'exécution du
projet qui doivent étre financés en vertu du présent Accord de-crédit
de développement. -

Section 2.04. — () Aucun retrait ne sera effectué pour les dépenses
relatives 4 des biens produits dans les territoires de I'Emprunteur ou
a des services rendus sur les territoires de I'Emprunteur, ou aux impéts
pergus par I'Emprunteur ou I'une quelconque de ses subdivisions poli-
tiques relativement aux biens ou services importés ou rendus, néces-
saires 4 l'exécution du projet et qui doivent étre financés en vertu du
présent Accord de crédit de développement.

(¢) Conformément a la Section 5.01 des Conditions générales, il
est convenu pat les présentes que des retraits du Compte de crédit
pourront étre effectués pour couvrir des dépenses faites avant la date
du présent Accord, mais postérieurement au 28 février 1969.

Section 2.05. — La monnaie de la République Francaise est dési-
gnée aux fins de la Section 4.02 des Conditions générales.

Section 2.06. — L'Emprunteuc versera i I’Association une commis-
sion au taux annuel de 3/4 % sur le montant en principal du crédit
tiré et non encore remboursé.

Section 2.07. — Les commissions sont payabes semestriellement le
15 avril et le 15 octobre de chaque année.

Section 2.08. — L'Emprunteur remboursera le principal du crédit
tiréd du Compte de crédit conformément au calendrier d'amortissement
joint en Annexe 2 an présent Accord.

ARTICLE 3

Utilisation des fonds provenant du Crédit.

Section 3.01. — Conformément aux dispositions du présent Accord
de Crédit de Développement, 'Emprunteur fera utiliser les fonds
provenant du Crédit pour le réglement des dépenses nécessaires a
Uexécution du Projet déerit 3 'Annexe 3 au présent Accord.

Section 3.02. — Sauf accord contraire de I'Association, les services
qui seront financés & Il'aide des fonds provenant du Crédit seront
obtenus conformément aux procédures indiquées dans la notice inti-
tulée : « Utilisation des conseillers et des sociétés d'engineering par
la Banque Mondiale et par ses emprunteurs », publiée par la Banque
au mois «de septembre 1966, et conformément a toutes autres procé-
dures complémentaires qui pourront étre convenues entre I'Emprun-
teur et 1'Association.

Section 3.03. — Sauf accord contraire de I'Association, I'Emprun-
teur fera utiliser tous les biens et services financés 4 l'aide des fonds
provenant du Crédit exclusivement pour l'exécution du Projet.

ARTICLE 4

Dispositions particulidres.

Section 4.01. — (2) L'Emprunteur exécutera le projet décrit a I'alr_l-
nexe 3 au présent Accord avec la diligence et l'efficacité voulues et
conformément 4 de saines méthodes professionnelles, administratives
et financiéres, conformément i des caractéristiques jugées satisfaisantes
par "Association, et fournira, promptement et selon les besoins, tous
l?; fonds, installations, services et autres ressources nécessaires 4 cet
eftet.

(¢) (¥) Pour l'exécution du Projet, I'Emprunteur emploiera des in-
génieurs-conseils compétents et expérimentés agréés par 1'Association,
dans la mesure et dans le cadre des contrats et de mandats agréés par
I'Association ; (/) I'Emprunteur n'amendera, ne transférera, n'aban-
donnera, ne suspendra ou ne résiliera aucun contrat conclu en appli-
cation du présent paragraphe, de telle fagon que l'exécution du Projet *
en serait affectée substantiellement, sans 1'agrément préalable de
I'Association.

(¢} L’Emprunteur fournira & 1'Association dés leur établissement
(7) une description de la programmation générale et des calendriers
des travaux du Projet, ainsi que toute modification substantielle qui
y seront ultérieurement apportées, avec tels détails que I'Association
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pourra demander ; (i) copies des documents établis_ dans lse _cacln? du
_: Projet, y compris tous rapports, études, plans, projets, spec:ﬁcatloqs,
" calendriers des travaux et devis, ainsi que la préselectu_m des soumis-
sionnaires et tous documents requis pour les appels d'offres inter-
nationaux relatifs aux marchés de travaux de construction des routes
spécifiées & I'Annexe 3 du présent Accord.

Section 4.02. — L’Emprunteur tiendra ou fera tenir les registres
nécessairés pour identifier les biens et services financés sur le [:)roclml:
du Crédit, en justifier I'emploi dans le cadre du Projet, suivre la
marche dudit Projet (y compris son coit d'exécution) et ref:]e‘ter en
permanence, conformément aux principes d’'une saine comptabilité, les
opérations, l'administration et la situation ﬁna.r?c;ére dle_tout (_1epar-
tement ou organisme de I'Emprunteur, y compris la Regle‘Na‘tltmale
des Transports et des Travaux Publics, responsable de Ie:.cecutlon du
Projet ou de toute partie y afférente et donnera aux représentants d,e
I'Association toutes possibilités d'inspecter le Projet, les biens financés
au moyen des fonds provenant du crédit et tous registres ou docu-
ments y relatifs,

Section 4.03. — («) L'Emprunteur et 1'Association collaboreront
étroitement en vue d'assurer l'accomplissement de l'objet du Crédit.
A cet effet, 'Emprunteur et I'Association procéderont, de temps 2
autre, 4 la demande dé l'une ou l'autre partie, 2 des échanges de vue
par l'entremise de leurs représentants au sujet de l'exécution par
I'Emprunteur des obligations lui incombant en vertu de 1'Accord de
Crédit de Développemerit, de 'administration, des opérations et de la
situation fnanciére de tout département ou organisme de I'Emprun-
teur, y compris la Régie Nationale des Transports et des Travaux
Publics, responsable de l'exécution du Projet ou de toute partie y
afférente de toutes autres questions relatives a l'objet du Crédit.

(6) L’Emprunteur fournira & 1'Association tout renseignement faisant
l'objet d'une demande raisonnable de la part de celleci en ce qui
concerne les dépenses de fonds provenant du Crédit, les biens et
services financés sur ces fonds, le Projet, -et 1'administration, les opéra-
tions et la situation financiére de tout département ou organisme de
I'Emprunteur y compris Ja Régie Nationale des Transports et des
Travaux Publics, responsable de I'exécution du Projet ou de toute
partie y afférente.

(¢) L'’Emprunteur informera promptement |'Association de toute
circonstance qui entraverait ou risquerait d’entraver la réalisation de
I'objet du Crédit, ou I'exécution par I'Emprunteur des obligations lui
incombant en vertu du présent Accord de Crédit de Développement.
De la part de I'Emprunteur, ces renseignements porteront notamment
sur la situation financiére et économique des ‘territoires de I"Emprun-
teur et Ja balance internationale des paiements de I'Emprunteur,

(4) L'Emprunteur donnera toutes possibilités raisonnables aux
représentants accrédités de I'Association de visiter, 2 des fins se rappor-
tant au Crédit, toute partie du territoire de I’Emprunteur.

Section 4.04. — L’Emprunteur établira et entretiendra des moyens
suffisants pour rassembler et enregistrer, conformément & des méthodes
statistiques convenables, les renseignements relatifs au trafic routier,
au coit de construction et d’entretien des routes, raisonnablement néces.
saires & la programmation correcte de I'entretien, de I'amélioration et
de I'exécution de son réseau routier public.

Section 4.05. — () Le principal du Crédit et les commissions de
compte y afférentes seront payés sans déduction et en. franchise de
toutes taxes et de toutes restrictions imposées sous le régime des
lois de I'Emprunteur ou des lois en vigueur sur son territoire.

() L'Accord de Crédit de Développement sera franc de toutes
taxes imposables sous le régime des lois de I'Emprunteur ou des lois
en vigueur sur son territoire au titre ou i I'occasion de 1'établissement,
de la remise ou de l'enregistrement dudit Accord.

Section 4.06. — L'Emprunteur s'engage a ce que la construction :
{r) de la route reliant Sibiti au tracé de la voie ferrée Congo-Océan, et
(i7) de la route Pointe-Noire-Bondi, soit effectuée conformément i des
caractéristiques jugées satisfaisantes par I'Association.

ARTICLE 5
Recours de I'Arsociation.

Section 5.01. — Si I'une des éventualités prévues i la Section 7.01
des Conditions générales survient et persiste, pendant la période qui
y est déterminée, |'Association aura alors la faculté, par voie de
notification & I'Emprunteur, 3 tout moment tant que durera ladite
éventualité, de déclarer le principal du.crédit non encore remboursé
e;cigiblc et remboursable immédiatement, de méme que les commis-
sions y afférentes, sur quoi ledit principal ainsi que lesdites commis-
sions deviendront exigibles et payables immédiatement, nonobstant

toute disposition contraire du présent Accord de Crédit de Développe-
1mnent,

; ARTICLE 6

Dispositions diverses.

Section 6.01. — La date de cléture est fixée au 31 mars 1971 ou
4 telle autre date dont il pourra étre convenu entre VEmprunteur.et
I’ Association.

Section 6.02. — La date du 18 aoiit 1969 est spécifiée aux fins de la
Section 10.04 des Conditions générales.

Section 6.03. — Les adresses ci-dessous sont spécifiées aux fins de
la Section 9.01 des Conditions générales :
Pour I'Emprunteur :

Le Ministre des Finances
de la République du Congo-Brazzaville,
Républigne du Congo.

Adresse télégraphique :
MINIFINANCES BRAZZAVILLE
Pour I’Association :

Association Internationale de Développement,
1818 H Sireet, N. W.
Washington, D. C. 20433
Etats-Unis d'Amérique.

Adresse télégraphique :
INDEVAS - WasHNGTON, D. C.
Section 6.04. — Le Ministre des Finances de I'Emprunteur est -

désigné comme représentant de 'Emprunteur aux fins de la Section 9.03
des Conditions générales.

En Fol DE qQuor les parties contractantes, agissant par 1'intermédiaire
de leurs représentants diment autorisés, ont fait signer le présent
Accord de Crédit de Développement en leur nom respectif et en ont
échangé les exemplaires dans le District de Colomba, Etats-Unis
d’Aniérique, 4 Ja date portée au début du présent Accord.

République du Congo :
Par /s/ Adrien BAKALA
Représentant antorisé.
Association Internationale de Développement :
Par /s/ Simon ALDEWERELD
Vice-Présiden:.

——o0o——— *

ANNEXE 1
Allocation des fonds provenant du Crédir.

CATEGORIE MONTANTS
. exprimés
en dollars
E. U.
L. Service de consultants pour la route Sibiti-Zanaga ..  330.000
1L Service de consultants pour la route Pointe-Noire-
Bondi ........... e 50.000

IIL.  Service de consultants pour I'étude de I'organisation
de l'entretien routier

R R e ~175.000
IV. Non affecté ........... R R R 75.000
TOTAL  oiiiinenieeas v d __ 630.000

Réaffectarion en cas de modification des costs estimatifs.

1. Si une réduction intervient dans le colit estimatif des services
appartenant aux Catégories I a I, le montant du Crédit aloss affecté
2 la catégorie intéressée, et qui ne sera plus nécessaire 3 cette fin,
sera réaffecté par 1'Association i la Catégorie IV.

2. Si une augmentation intervient dans le cofit estimatif des ser-
vices compris dans les Catégories I & ITI, un montant égal 4 la portion
de l'augmentation devant, s'il y a lieu, étre financée i I'aide des fonds
provenant ql_u Crédit, sera, sur la demande de I'Emprunteur, affecté
par I"Association & la catégorie intéressée par prélévement des fonds
appartenant 4 la Catégorie IV, sous réserve cependant des exigences
au titre des imprévus qui seront fixées par I'Association en ce qui
concerne le coiit des services compris dans 1'autre catégorie.
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Fait & Brazzaville, le 5 aofit 1965.
Le Commandant Marien N'GOUABL
Par le Chef de 1'Etat :
DATE Remboursement Le Premier Minisire,

d'échéance du principal Présiden: -du Conseil du Gonvernement.
{exprimé churgé ‘du Plan

ANNEXE 2

Tablean d'amortistement.

e dallars) I' er de PAdministration -du Territoire,
18 aveils 1L woompniasaunresss su PR v 39375 ° Le Commandant Alfred Raout.
13 petobre AOFL iy S e P e VAR 3G.373
15 avril 1972 it 39.373 ) 000
15 octobie 2077 o ssnamans . S 39.375 |
15 avril. 1973 cooveosaeeias T T T R UNPPI I - i
15 OCtl?b:e FOFF: i G S S R SRR 39.375 : AVIs JURIDIQUE 54 Vi Accord de Crédin de D?'f»’G?IOPP«?me’?ﬂ » & inter-
15 avril 1974 ...oooniiniiiiiiiiii 39.375 : venir entre I'Association Internationale de Développement (I.D. A.)
15 Ottgbfe B 39.375 : dont le siége social est a Wa:bi»g;oﬁ (Etats-Unis d'Amérique) et la
15 avril 1975 cooiiiviiiiiiiiiiiiiiiii e 39.375 : Républigue du Congo-Brazzaville, relatif 4 un projet d'études techni-
15 o-:t(?bre 1975 e 39.375 : qiees routiéres des wvoijes de Sibiti & Zanaga et de Pointe-Noire a
15 aveil 1976 L..uieccviesiiiiiiiirin iy P 39.375 Bondi en Républigue du Congo.
15 OCtoBiE TO76 .i.cs e st iy 39.375 |
15 aviil 1077 i et riin e ettt e it e 39.375 | . -
15, GEtoBite. 1077 wwsswsmms s s s s b cens 39375 Question posée : examen de validité.
Ia-avil  TOTH et s R e 39.375 ! N .
15wgpiobre: TOFR worretrsiamsmnNiimRse R arTes 39.375 1° Du projet d’Accord de Crédit de Développement a intervenir entre
© I'Associaticn Internationale de Développement et la République du
0 + Congo ;
2° De ses annexes cotées 1, 2 et 3
i
ANNEXLE 3 1. Allocation des fonds provenant du crédit ;
Dacipian. A Profer. 2. Tableau d'amortissement ;
! 3. Description du projet.
Le Projet comporte les éléments suivants : ;
: ’ o L o 3° De la lettre en date du 5 mars 1969 adressée au Premier Minis-
(¢) Concernant la route Sibiti-Zanaga (143,5 km) : études techni- | tre de la République du Congo par le Directeur du Département de
ques détaillées et préparation des documents d'appels d'offres ; . I'Afrique de 'Ouest de la B.LR.D. ;
(4) Concernant la route Pointe-Noire-Bondi (43 km) : q 4° De l'aide-mémoire en date du 17 février 1969 sur les mesures
. e . . ; i 2 preadre par la République du Congo en vue de la signature et de
(?) étude de justification économique ; . 1| I'entrée en vigueur de 'Accord de Crédit de Développement ;
(i7) sur la base des conclusions de l'étude indiquée en (7) ci-dessus, ! 5° Du télégramme en date du 31 mars 1969 et de la lettre en date
sachévement de; études techniques deta|llees et des documents d’appels ¢ du 1°r avril 1969 désignant le membre congolais du comité .prévu
d'offres ; S par l'article V, Section 1 (4) des statuts de I"Association Internationale

i . ) . 1 ;
(c) Concemnant I'organisation de I'erftretien routier : y de Développement ;

(1) V'étude d'un programme densemble pour V'entretien des routes 6” Des pleins pouvairs acco}rdés par le Ministre congolais des Fi-
& 4dsean de 1Emprintar s i nances pour la signature de I'Accord de Crédit de Développement ;
7° Du projet-de lettre du Ministre congolais des Finances sur la

d rammes d'intervention détaillés pour la réorga- P :
(i) I'étude de prog St P & dette extérieure congolaise ;

nisation et le renforcement des opérations d'entretien routier de la
Régie Nationale des Transports et des Travaux Publics, . 8° Du projet d’ordofinance portant ratification de I'Accord de Crédit

L'achévement du Projet est prévu pour le 30 septembre 1970. de Développement ;

| 9° Du projet d'avis & publier au Jonrnal officiel de la République
du Congo et supplétif de la publication des Conditions générales

e applicables aux Accords de Crédit de Développement ;

: 10° Des Conditions générales applicables aux Accords de Crédit
ORDONNANCE N° 14-G9 du 5 aoiit 1969 portant ratification de Vaccord |  ge Développement en date du 31 janvier 1969 ;
de crédit de développemient entre la République dn Congo-Brazza- i !
vitle et I'Association Internationale de Développement (A.1. D.).
: Je soussigné :
(Projet d’études techniques routiéres). :
. Cabou (Alexis), licencié en droit, diplémé détudes supérieures de
i droit public, Premier Président de la Cour d’Appel du Congo, chargé
de cours av Centre d'Enseignement Supérieur de Brazzaville, Ecole
de droit, domicilié au Palais de Justice de Brazzaville, Allée du
Chaillu, B. P. 82,

En réponse & la question ci-dessus posée, rend I'avis juridique sui-

LE Frésipent pu C. N R.
CuEer pe L'ETaT,

|
!
|
i
I
!

Vu la Constitution du 8 décembre 1963, modifiée par l'acte fon-

damental du 4 aolt 1968 ; ¢ vant :

Le conseil des ministres entendu, ; Le projet d'« Accord de Crédit de Développement », ses annexes 1.
2 et 3 et les Conditions générales applicables aux Accords de Crédit
ORpsiE " o . L. de-Béveloppement -err-date~du 31 janvier 1969 ainsi que les docu-
. Tt ST UL e v mefess FGAtEEnumerés gi-dessusistus les numéros 3°, 4°, 5°, 67, 7°, 8° et 9°
ont en toutes leurs dispositions conformes aux stipulations et prévi-

Art, 1°r, — Est approuvé l'accord de credlt de développement en -+ 5 FRra A : f
daterdu e 1969}353536 Satre fo Républiouedu Congo d'une part . Sioms de la législation de ]a_?{e'pu'nl'lque du Congo-Brazzaville en
et I'Association Interpationale pour le Développement (A. 1. D.) d'autre vigueur, notamment aux dispositions d'ordre public et en particulier :
part. ) .7 &) A la Constitution du, & décembre 1963 (J.O.R.C. 31 décembre
Art. 2. — La présente ordonnance sera exécutée comme loi de | 1963) modifiée successivement par l'acte du 5 aolit 1968 créant le

I'Etat. i Conseil National de la Révolution (J.O.R.C. 15 aolt 1968, page 382).
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I'acte fondamental du 14 aoit 1968 (J.O.R.C. 15 aoiit 1968, page 383)
et I'acte fondamental avec ses annexes premier document et deuxiéme
document (J.O.R.C. 1°F janvier 1969; pages 3 4 5) ;

5) A la Joi n* 39-62 du 28 décembre 1962 portant code général
des impéts (J.O.R.C. numéro spécial du 31 décembre 1962) avec les
textes modificatifs subséquents ;

¢) A la loi n® 39-61 du 20 juin 1961 portant code des investisse-
ments (J.O.R.C. 1°T juillet 1961, page 396) modifiée par la loi

n® 45-62 du 29 décembre 1962 (J.O.R.C. 31 décembre 1962, page 1097
et les textes subséquents ; '

En conséquence les obligations assumées par la République du
Congo-Brazzaville en vertu de ces documents sont pleinement valides
et engagent la République du Congo-Brazzaville conformément i la
teneur de V'Accord de Crédit- de Développement et des Conditions
générales applicables aux Accords de Crédit de Développement en
date du 31 janvier 1969, sans restriction ni réserve. '

Notamment les stipulations 'de l'article 8, Sections 8.01, 8.02 et
8:03_des Conditions générales applicables aux Accords de Crédit de
Développement’ du 31 janvier 1969 avisées par l'article’ du projet
d’Accord de Crédit de Développement sont pleinement valables et cons-
tituent des engagements liant juridiquement la République du Congo-
Brazzaville, sans restriction ni réserve. ’

Fait 3 Brazzaville, le 28 mai 1969.

Alexis Gasou.
—_— 00—

AVIS

Il est potré & la connaissance du public que les Conditions générales
qui servent de base 3 tous les accords signés par I'Association Inter-
nationale pour le Développement, peuvent étre consultées au Minis-
tire des Affaires Etrangéres ou au Service de Documentation du
Commissariat Général au Plan & Brazzaville.
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